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(Convention de La Haye du § Octobre 1961)

1. Country; United States of America

This public document
2. has been signed by Norman Goodman )

3. acting in the capacity of County Clerk
4, bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

5. At New York, New York 6. the 30th day of September 2009

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-10711309A

10.  Signature
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James Bizzarri
Special Deputy Secretary of State
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DECLARACION JURAMENTADA

Estado de New York )
) ss.
Condado de New York )

Ante mi, Dosmine Palmer-Alexis, Notaria que suscribe, a los 18 dias del mes de
Septiembre del 2009, comparece personalmente Nina D. Giliman, reconocida como
persona de credibilidad y legalmente habillitada, quien procede a declarar bajo
juramento, disponiendo y diciendo lo siguiente: '

1. Soy legalmente la Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y Secretaria Asistente
de Colgate Palmolive Company, una corporacion constituida en Delaware y con
domicilio principal en el niimero 300 de Park Avenue, New York, New York
10022 (conocida como “La Compafiia”) ; v,

2. El capital de la compatifa se encuentra representado exclusivamente por acciones
nominativas, las mismas que se encuentran registradas en la Bolsa de Valores de
New York.

) .:).25[

Nina D. Gillman [
Vicepresidente, Asesora Legal Adjunta y
Secretarig Asiste

Colgafe-PalmolivesGompany
300 Par]
h Y ~o——
Form t
Seate of New York ! st 6 .......... -
County of New York, {7 p
I, NORMAN GOQODMAN, Caounty Clerk and Clerk of the % fhe State
New York, in and for the County of New York, a Courr of Record, having byNgy ,
DO HEREBC\ER‘TIFY pursuant to the Exegutive Law of thy State of N . that
; \
AARBIES. .. A7 ... Wt »

X Jd affidavie, Yeposition, certificate of acknowledgment or proof, was at the

ﬁ.ﬁ’if":fﬂfn‘.' :ﬁebﬁi?f l{?oc"li'eA.l{‘;w;fJBLl]C in l:;.nd for d;e State of l:ieﬁ'a:{eme‘; ?\lll:yoﬁ:iﬁ:ﬂ::‘:cﬁ ‘W:ﬁ ‘1?{{:
t to lsw, 3 commission or a certific 3
::t‘r.lw‘;re-ghu:ﬁ:t:‘r:;‘::’bi:\‘ ﬁ:{:é’::%v olﬁcea !h-lf at v:hci ximg ofié‘ll&l‘nshlucé\ Ti?‘?\fé ;?k::x?l:l;ldowsgg‘!{ _‘c!rr I?G%’i?é
] T w & hanawr

‘o'r‘:u:ely o Od‘-‘}ed t: S:h ‘hi -;;n :l;e o “:l ‘l‘:\e:tr:f:nl::t?»frh his aurograph signatute deposited la my office, and
1 belleve that such signature is genuine N ow York
IN WITNESS WHEREOF, 1 have heteunto set my hand affixed my official seal this

—aSEP 3OO . @
FEE PAID $3.00 » d

County Clevk and Clerk of phe Suprems Court, New York Counly
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{Convencion de La Haya de 5 da Octubre 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico |

ha sido firmado por Norman Goodman ,
actuando en la capacidad de Empleado del Condado
respalda el sello/estampilla del condado de New York

~ Certificado

En New York, New York 6. el 30 de septiembre del 2009

por el Secretario de Estado Diputado Especial, Estado de New York
No. NYC-10711309A |

Sello/Estampilia 10. Firma

bw(@—'«'

James Bizzarri
Secretario de Estado Diputado Especial

04135595.RSL ( REV: 2/6/96)




DECLARACION JURAMENTADA

Estade da New Veork ) ,
Condado dp New York)

Ants mi, Dasmine Palmer-Alexis, Notaria que suseribe, # los 18 dias del mes de

Septiembre del 2009, comparece persenalmente Ning D. Qillman, mesanocide soma
ade mdibllidsd ¥ lmlmmw habillitads. quien procede » declarer bajo
m nta, disponiendo y diciendo lo siguiente:

1. Boy qumu In Vicapresidents, Asesora Legsl Adjunta y Searetasia Asisients
de Caigate Palmelive Company, una corporacién constitnida en Delgwars y son
damiafllo peincipal en o) mimere 300 da Park Avenue, Now Yok, New York
10622 (eonecids como “La Compahfa™ ; y,

3. Bl sapital ds In compaliia s¢ encusentra representada exclusivemants per scglones
aominativas, las miamas que s¢ encuentran registradas en In Rolsa dg Valores de
New Yark.

Vnmmidmw. Asesors Lml AdJuma y
Secretaria Asistente

Colgate-Palmolive Company

300 Park Avenys

New York, New Yerk 10032

Suserite y juramentado ante mi, 8 los 18 dias ol mes de septiembre del 2009,

umﬂo Nb“ﬁg
No. 01 PAS0S2720
Calificads en ¢} Condado de Nassay

Cenificada regisirade ea en Condadp de New Yark
Cargo axpirs en Fabrerg 5. 2011
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- NORWOOD INTERNATIONAL INCORPORATED
' _ OFFICER’S CERTIFICATE

I Nina D, Gillman, in my capacity as Vice President & Secretary of Norwood
International Incorporated, a Delaware corporation with its registéred office at 1209
Orange Street, Wilmington, Delaware. 19801, USA (the Coqmrauon’ ) do hizreby
certify that Colgate-Palmolive Company, a Delaware corporation with its principal
executive offices at 300 Park Avenue. New York, New York, 10022, USA, holds. 100%
of the issued and outstanding shares of the Corporation.

Dated: September 21, 2009

NORWOOD INTERNATIONAL
INCORPORATED

B.T R

Name: Nina D. Gillman 1=
Title: Vice President & Secretary




DOY FE: De conformidad con el numcral § del Art. 18
s ia Ley Notartal reformada mediante Dec. Sup. No. 2386
de! 11 de Marzo de 1378 publicada en el R.0. No. 564 de
Abeil 12 de 1978, quelas </ VCg  (5)—  Foloseo-
pias precedentes son iguales a los originales que
s me exhiben, quedarido en mi archivo folescopias iguales.

Guayaquil. 9 5 ch 2013

Condado de New York,

o intrron | | 734286

Yo, NORMAN GOODMAN, Empleado del Condado y Empleado de la Corte Suprema de el
Estado de New York, en y para el Condado de New York, una Corte de Expediente, teniendo por ley un sello.
CERTIFICO POR ESTE MEDIO, conformg a la Ley Ejecutiva de el Estado de New York, que

certificado.de su carécter oficial, con su firma attografiada hasidg rchivada en mi oficina; que a la hora de tomar

dicha prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente autqyiza

escritura de dicho NOTARIO PUBLICO o he comparado su firma en &l instiowg

depositada en mi oficina, y creo que dicha firma es genuina.
En fe de lo cual he puesto mi firma junto a mi sello dficial este  SBR 30 2009

HONORARKY PAGADO § 3,00
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SuPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

NOMINA BE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPANIA EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

vowsre, COl Gt Pabwohw. Ae| Ewwndor SATIC.

NUMERO DE EXPEDIENTE .. .
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL.. S L) SAKD ¢ 20T5 Aa T V{cepae -
"'sipexte

Mes.

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
vousee CoOlGate  Paliolive | COH/{;\U Yo
NACIONALIDAD DE LA COMRARN, TRA N RODAID.
DOMICILIO Nm}é% ?5\3% R’Q L

NOTA 1.- A este formulario se debe una certificaci ) dida por 19. nutondad competente del pais de origen o Cénsul del

Ecuador en la que se acredite q;e la dad en se en diche pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPARN{A EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPARfA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS. P?QU A MAIDOMADO L& LA 2ASAL
NACIONALIDAD. . ) E20 (AN

A
PG |
NUMERO DE IDETFICACIONFRRSQUAY .. LS L. X A3 H gA%omumoo_w_
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SUPERINTENDENCIA
DE COMPARN{AS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

10

11

12

13
(%) Se_boyyotd declana clohs urartenisd 4 Bobre
Qccwwnes W godiodan leolse - Y.

a)l/(ﬁl \/LLO\‘OQO M.O«::Qo .

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANIERA O APODERADC LOCAL

Nota 2.~ 8i este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, debera estar autenticado por Cénsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DE PRESENTACION 013 12 oy

ANO MES DiA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES




